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Y cTatTi po3rnsagaeTbcsa NOPYLUEHHS MPaBui YXXMBAHHSA BENWKOI | Manol fitep y CyvacHii crnosaLbkii MOBI Ha mo4aTky
XXI c1. OcTaHHiM Yacom nNpobnemy yHOpMyBaHHSI MOBW, 30KpeMa CIioBaLbKOro NpaBonucy, BUKNMKaTb Bee GinbLuy 3aLi-
KaBrieHiCTb He nuLle MOBO3HAaBLIB, ane /i nepeciyHux crnoBakiB. Hawbinblue 3anutaHb i po3bixHOCTEW BUKNUKAE Hamu-
CaHHS BENUKOI NiTepy y Cy4vacHii crioBaubkii MOBi. TOMy BaXMBO PO3MMsSHYTW Ta NpoaHanisyBat OCHOBHI MOMUIIKK
B I HaNMcaHHi, BUBYMBLUM X XapakTep; NPOCTEXUTU, CNMPaKYnCh Ha hakTnyHMin MaTepian CnoBaLbKoro HauioHanbHoro
Kopnycy, TeHAEHLUII HanMcaHHA BEeNWKOi MiTepy Ha CyvyacHOMYy eTani po3BUTKY CroBaubkoi MoBW. MeTow AocniaXeHHs
€ OKPEeCNMTM CyvacHi TEHOEHLiI B HAaNMCaHHI BEMUKOI MiTEpM y CyyvacHin crnoBaLpbkii MOBI, 30KpeMa HanMcaHHs Ha3B iCTo-
PUYHMX NepioaiB Ta iCTOPUYHMX MOAIN, PI3HOMAHITHMX OpraHidauiiHiX nigpo3ainis (Ha3BM pag, KOMITETIB, BigAiNnis, KOMICI,
CMiNOK, CeKLii TOLL0), Ha3B CyAiB i opraHiB NpokypaTypu. Y pesynbrati M1 po3rnsHynu Ti BUNaAKM HENpaBUbHOMO Hamu-
CaHH$ BEMUKOI NiTepw, ki 3yCTpivaloTbCA HanyacTiLe i BUKNMKaoTb NpobnemMun y nepeciyHoro Hocisi CnoBaLbKoi MOBW. YCi
AaHi focnimkeHHs oTpumaHo 3i CnoBaubKoro HauioHanbHOro Kopnycy, 3 Bepcil, Ae dakTu4H1i maTepian B3dTo 3 odilin-
HWX ra3eTHUX i XXypHarnbHUX BuAaHb, OiLiNnHUX NOBIOMIEHb, OroNoLIEHb, TOBTO TEKCTU NMcanu NPOECiiiHi XXypHanicTw,
AKi 6 Manu 3HaTK NpaBua CroBaLbKOro NpaBonucy. Y AesikMX BUNagkax no3aHOPMAaTUBHI BIACTYNW B Y)XXMBAHHI BENWKOI
niTEPV MOXHA MOSICHUTU HE 3aBXAM afeKBaTHUM PO3YMIHHSIM YMHHMX NpaBui, ane B 6araTbox iHWKMX BUNagkax cknaga-
ETbCSI BPAXEHHS, LLO NPUYMHAMM TakuX BiAXUNEHb € HEYBaXHICTb abo 1 NpocTo HeabanicTe aBTOPIB, peakTopiB Ta Kopek-
TOPIB y Cy4aCHOMY KOHTEKCTi 3arafibHOro MoriplueHHs MOBHOI KynbTypu. OTxe, NpoBeAeHe MIHMBICTUYHE OOCHIMKEHHS
[03BONSE CTBEPAXKYBaTK, WO opdorpadivHi HopMK, 3akpinneHi B «lpaBunax CrnoBaubkoro npaBonucy», NoTpedyoTb
3MiH, JONOBHEHb abo yTouHeHb. Cepen TeHAEHLN Cy4acHOro CrnoBaLbKoro NpaBonuey LLOAO HanMcaHHs BEMUKOI Nitepu,
AIKi NPOCTEXYOTLCA HAa Cy4acHOMY eTani, BapTO Ha3BaTW Taki OCHOBHI HanpsMK, SIK yHidikawis i CPOLLEHHS BUKOPUCTaHHS
opdorpadivHMx NpaBui KOPUCTyBaYeM; OOHAKOBE HaMUCaHHSA BRacHWX HasB 6e3 i 3 PO3LUMPEHHSIM; CUMbHA TeHAEHLUIs
nMcaTy Ha3BM BCIX iICTOPUYHNX NEPIOAIB Ta BaXKIMBUX ICTOPUYHMX NOAIN, HA3BM Pi3HOMAHITHUX MiAPO3AiNIB opraHisauin,
yCTaHOB, IHCTUTYTIB, YNpaeniHb, NiANPMEMCTB, Ha3BW CyAiB i OpraHiB MPOKypaTypu 3 BENUKOI NiTepu.

KniouyoBi cnoBa: cnosaubkvin NpaBonuc, TeHAEHLiT pO3BMTKY CI0BaLbKOI MOBMW, BeNvKa fitepa, Mana nitepa, Henpa-
BUMbHe HanucaHHs, CnoBaLbKWi HaLioHanbHWI Kopnyc.

The article discusses violations of the rules for using capital and lowercase letters in contemporary Slovak language
at the beginning of the 21st century. Recently, language standardization issues, including Slovak spelling, have been
of increasing interest not only to linguists but also to the average Slovak speakers. The use of capital letters in modern
Slovak language raises the most questions and discrepancies. Therefore, it is important to examine and analyze the main
errors in capitalization, understanding their nature, and trace the trends in capitalization in the modern development of
the Slovak language based on the factual material from the Slovak National Corpus. The aim of the study is to outline
contemporary trends in capitalization in modern Slovak language, particularly the capitalization of historical periods and
events, various organizational units (names of councils, committees, departments, commissions, associations, sections,
etc.), the names of courts, and prosecutor’s offices. As a result, we have examined cases of incorrect capitalization that
are most common and cause problems for the average Slovak language speakers. All the research data were obtained
from the Slovak National Corpus, the version where factual material was taken from official newspapers and magazines,
official announcements, and advertisements, meaning that the texts were written by professional journalists who should
be knowledgeable about the rules of Slovak spelling. In some cases, non-standard deviations in capitalization can be
explained by the authors, editors, and proofreaders not always fully understanding the current rules. However, in many
other cases, it seems that the reasons for such deviations are due to carelessness or neglect in the modern context of
declining language culture. Thus, the linguistic study allows us to assert that the orthographic norms established in the
«Rules of Slovak Spelling» require changes, additions, or clarifications. Among the trends in contemporary Slovak spelling
regarding the use of capital letters, which are observed in the modern stage, it is worth mentioning such main directions
as the unification and simplification of the user’s application of orthographic rules, consistent writing of proper nouns with
or without extension, a strong tendency to capitalize the names of all historical periods and important historical events,
and the names of various units of organizations, institutions, institutes, departments, enterprises, names of courts, and
prosecutor’s offices with capital letters.

Key words: Slovak spelling, trends in the development of the Slovak language, capital letter, lowercase letter, incorrect
writing, Slovak National Corpus.

IMocranoBka mnpodsemu. JliteparypHa MoBa  1iifHy, aje i 00 ’exHytouy ¢yHKiro. Tomy i1 koau-
Oy/b-SIKOT JIep’KaBU BUKOHYE HE JIMIIE 1CHTH(IKa- ¢ikaiis HaJIEKUTh JIO 3arajibHOHAIIOHAJBHUX
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iHTepeciB. OcTaHHIM YacoM mOpoOIEeMH YHOPMY-
BaHHS MOBH, 30KpEeMa CIJIOBAIIbKOTO IPABOIIUCY,
BHUKIIMKAIOTh BCE OUTBIITY 3alliKaBJICHICTh HE JIHIIE
MOBO3HABIIIB, aJi¢ 1 MepeciuHnX cioBakiB. [InTaHHs
[IPABOIUCY € YacTOK TEMOK JHCKYCiH sK cepej
CJIOBAIIbKUX MOBO3HABIIIB, TaK i Cepe/l HOCIIB MOBH,
30KpeMa Ha CTOPIHKaxX MOBO3HABUMX KOHCYJIBTAIIIH.

HaiibinpIme 3amuTans i po301KHOCTEH BUKIIUKAE
HalMCaHHA BEJIMKOI JITEPH y Cy4acHii CIIOBAIbKiil
MOBi. ToMy Ba)JIMBO pPO3DISIHYTH Ta IpOAHAIi3y-
BaTH OCHOBHI IOMWIJIKY B ii HAaITMCAHH1, BUBYMBIIIH TX
XapakTep; MPOCTEKHUTH, CIIUPAIOUNCH HA (PaKTHYHUI
matepian CIIOBaIlbKOTO HAIIOHATEHOTO KOPIIYCY,
TEHJICHITiT HaITMCAHHS BEJIUKOI JIITEPH HA CydacCHOMY
eTarri po3BUTKY CJIIOBAIbKOT MOBH.

AHani3 ocTtanHix aociaimkenb. Jloci B ykpain-
CbKili CJIOBaKiCTUIII THMTAaHHS TEHJCHIIIH Yy CIo-
BallbKOMYy TpaBoONMCI He po3misaanocs. Xoda
OKPEMHUX PO3BIJOK CIOBAIbKUX HAYKOBI[iB, TPUCBSI-
YeHNX MUTAHHAM TPABOIUCY € YHMallo. 30Kpema
y 2006 porui B bparucnasi BinOynacst HaykoBa KOH-
(hbepeH1lis, MPUCBSYCHA TEHJICHIIISIM Y CIOBAI[bKOMY
npasonuci. Sk pesyasrar ii podotn Oyno BUAaHO
30ipHuK MarepianiB [2]. IIpoGmemi HamucaHHs
BEJIUKOI JIiTepH TpUCBsiUeHi ctatTi M. Maiitana [3]
i M. IloBaxas [6], 31e01IbIIIOTO TIPO IO MPOOIEMY
sraaytots C. OnmpeiioBuu [5], K. BysaccioBa [1],
C. MicnoBuuoBa [4] mopsix 3 aHai30M 1HIIUX TEH-
JeHiii. OHaK )KO/THa 3 HUX He 0a3y€eThCs Ha IUPOKY
¢dakTruHoMy Marepiani CroBalbKOTO HalliOHAb-
HOTO KOPITYCY.

Mera HaWIOro JOCJIAMKEHHS OKPECIUTH
Cy4yacHi TEHJICHIIl B HAIKMCaHHI BEIUKOi JITEpH
y Cy4YacHill CJIOBallbKiii MOBIi, 30KpeMa HaIlMCaHHS
Ha3B ICTOPUYHUX IEPIOJIB Ta ICTOPUYHHUX MOJIH,
PI3HOMAHITHUX OpTaHi3aMiHNX TiAPO3ALTIB (HA3BU
pan, KOMITEeTiB, BIIAUIIB, KOMICIi, CITIJIOK, CEKIil
TOIIO), HAa3B CY/IB 1 OpraHiB MPOKyparypH.

Bukigax ocHoBHOro Marepiandy. Y Hamomy
JIOCIIJPKEHHI MU XOYeMO PO3IISHYTH Ti BUIAJKH
HEMPaBUJIBHOTO HANMCAaHHS BEIUKOI JITEpH, SKi
3yCTPIYarOTHCS HAWYACTIIIE 1 BUKJIUKAIOTH TPOOJIEMH
y TIEPECITHOTO HOCIS CIIOBAIBKOT MOBH, HE TOBOPSIHN
BXke Tpo iHozemiiB. lle 30kpema HammcaHHS Ha3B
ICTOPMYHUX TIEPioAiB Ta ICTOPUYHMX MOAIH, pi3HO-
MaHITHUX OpraHi3aliiHuX MiAPO3AUIIB (Ha3BU pal,
KOMITETIB, BIJUIUIIB, KOMICIi, CIIJIOK, CEKIIii TOIIO),
Ha3B CYIIB 1 OpraHiB MPOKypaTypH.

3naiiomnsiuuce 3 «lIpaBunmamum  ci0BaLBKOTrO
MIPAaBOIUCY» Ha TMEPIINH MO MOXE 3JaTUCh,
10 MPABIJIO HAMUCAHHS BEJIUKOI JITEPU Y BIACHUX
Ha3Bax JyXe MPOCTEe: MU IUIIEMO BJIACHI Ha3BH
3 BEJIMKOI MMOYaTKOBOI JiiTepu. [IpoTe y mpomy mpo-
CTOMY 1 3p0O3yMIJIOMY TIPaBHJIi € OJTHE BEITUKE «aJIey:
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MU HE 3aBXKId MOXEMO OJHO3HAYHO CKa3aTH, 4|
€ KOHKpPETHE iM’sl BIACHOIO Ha3BOKO YM Hi, YU BapTO
3apaxoByBaTH HOrO JI0 BJIACHUX iMEH 4M Hi. Tomy
BUHUKAIOTh TPYAHOINI 3 HAIKMCAHHSAM BEJIMKOI
JTEpW y BIACHUX Ha3BaX. Hamememo HaWMpoOCTi-
Wi TpUKIaa. SIKImo y pedeHHi MH BUKOPHCTAEMO
CIIOBOCTIONYY€HHSI koSicka univerzita (KOUIMIIBKHHA
yHiBepcuTeT) abo frnavskd univerzita (TpHaBCHKHUN
YVHIBEPCHUTET), TOJAI HOr0 HamMCaHHs 3aJIe)KUTh Bil
TOTO YW Ii¢ 3arajbHa Ha3Ba (TOOTO OyIb-sIKHid YHi-
BepcuteT B M. Komutii abo M. TpHaBa) 4u 11e BiIacHa
Ha3Ba KOHKPETHOTO YHIBEPCHTETY B KOHKPETHOMY
Mmicii. Y M. Kommii € pgexinbka yHIBEpCHUTETIB,
AKi y cBoiii o¢iuiiiHii Ha3Bi MalOTh Ha3By MicTa
Kommui: Vuisepcuter ITapma Moseda Illapapuxa
8 Kommmsix (Univerzita Pavla Jozefa Safarika (UPJS)
v Kosiciach), YHiBepcHUTET BeTepHHAPHOT METUITMHA
i dapmanii B Kommsax (Univerzita veterinarskeho
lekarstva a farmacie v Kosiciach), Texniunwmii
yuiBepcuter B Kommmsx (Technickd univerzita
v Kosiciach). A me B Kommisix y 1657 poui Oyio
3acHoBaHO Kommueknii yHiBepcuteT (Universitas
Cassoviensis, KoSickd univerzita), cmagkoeMiem
skoi cebe BBaxae VmiBepcurer IlaBma Hozeda
adapuka B Kommusx i sikuid, sSIK IpaBUIo, Ha3UBa-
10Th KommupkuMm yHiBepcuteroM. e ckmaanimoro
€ cuTyallis 3 yHiBepcuTeTaMu B M. TpHaBa, ajpke Tam
icnye TpuaBcbkuii yHiBepcuteT y Tpnasi (Trnavska
univerzita v Trnave) ta VYHiBepcureT cB. Kupmia
i Medonis B Tpuasi (Univerzita sv. Cyrila a Metoda
v Trnave). Tomy s PaBHILHOTO HAIKMCAHHS MU
MOBUHHI 3HATH KOHKPETHI peajtii, 1110, HAPUKIA/,
y TpHaBi € yHiBepcUTET MiJ Ha3BOIW TpHABCHKHI
VHIBEPCHUTET, 1 M0 B I[LOMY BHIAJKY II€ HE TPOCTO
BUp&XEHHS pO3TAIlyBaHHS YHIBEPCHUTETY BIIO-
BIJIHO /10 Ha3BH MicCTa.

Jani CrnoBaipKoro HaiioOHAJIBHOTO — KOPITYCY
JEMOHCTPYIOTh HACKUTBKM HENPOCTUM € 3aBIaHHS
JUIE CaMHX HOCIIB MOBH IPaBUJIBHO HAIHCATH
Ha3BW 3TaJIaHUX BHUIIE YHiBepcUTETiB. OTKe, y TeK-
cTax, e Hmiocs mpo naBHi Kommnbkwii yHiBep-
cuter (1657-1922) npaBuiibHE HAIMCaHHS HAa3BH
uporo yHiBepcurety (KoSicka univerzita) 3ycrtpiva-
eThest B 11 Bumazkax, a HenpaBuwibHe — B 7 (koSickd
univerzita). Hampukian, HempaBWIbHE HAIMHMCAHHS
€ y peuennsx: Trnavska a koSicka univerzita mali
pravo preventivnej cenzury — pravo udelovania
aprobacii — uz od roku 1676 — ale len nad spismi,
ktoré vychadzali v ich tlaciarnach. — Priestory na
vtedajsej Leninovej ulici znamenali isty symbol
a ndznak tradicie, volakedy v nich sidlila stara
koSickd univerzita.

[lomo TpHABCHKOTO YHIBEPCUTETY, TO TYT y KOP-
nyci 3agikcoBaHo ycboro 1153 3ramyBanb, cepen
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SIKUX HeTIpaBWJIbHE HanrcaHHsg —y 21, 1e HanucaHHs
3 Maroi sitepu — 20 BumankiB (trnavska univerzita)
1 «ocobmuBe» HamucaHHS — ftrnavskda Univerzita
v Trnave — 1. Hanpuxknan: Po ziskani financnych
prostriedkov a zabezpeceni vysokoskolskych ucitelov
(po dohode so Spolocnostou Jezisovou) listinou
vydanou v Bratislave 12. maja 1635 bola zaloZend
trnavskda univerzita, jedina na uzemi Uhorska. —
Konferenciu  organizuje  trnavska  Univerzita
v Trnave, Fakulta zdravotnictva a socidlnej prace.
Hyxe 4acto, Sk MOKasye Hall aHajli3, BUKINKAE
npoOJieMH HaNMCaHHS Ha3B ICTOPUYHHX TMEPIOJiB Ta
BaXJIMBUX ICTOPUYHUX TIOMAIN, Ha3B PI3HOMAHITHUX
MIPO3IUTIB OpraHizariii (kKomicii, pamu, KOMITETH,
BiJUIUTH, CIUTKK, cekuii Tomo). IlpaBuna ix Hamm-
caHHs BUKJazeHi B «[IpaBunax cioBaubkoro mpaso-
nucy» y mianyskti 1.3.3., saxuii Mae Ha3By «Nazvy
Pudskych vytvorov, pomenovania ¢asovych usekov,
dejinnych udalosti, organizacii, instittcii, vyrobkov,
podnikov, spolkov, politickych stran, hnuti, akecii,
vyznamenani a cien» («Ha3Bu JIOICHKUX TBOpIHB,
NepioAiB yacy, iICTOPUYHUX TOJiH, opraHisauii, ycra-
HOB, BUPOOIB, IMiIPUEMCTB, acoIlialliid, TOTITUIHUX
naprii, pyxiB, Jid, HAropoja Ta mpemii») [3, c. 65].
Ane "iTKuX mpaBui Hemae. TyT JIHIIe TOBOPHUTHCS
PO T€, 10 TaKi Ha3BW MHIMYTHCS 3 BEIUKOI JIITEPH,
MOMAIOThCS TPHUKIAAN, & B MPUMITKAX HABOIATHCS
MPUKJIaJd, KOJIM MOiOHI Ha3BM MMIIYThCS 3 Maloi
mitepu, 6e3 Aeramizauii npaBuil. Tomy 1 poOUTbCs TakK
0araro MOMWJIOK y 1X HallMCaHHI, aJPKe YITKUX YHI]i-
KOBaHHX TpaBHJ HeMae. Po3nissHEMO JEKiTbKa MpU-
knamiB. 3riqHo «IIpaBui clIOBAIbKOTO MPABOITUCYY
Ha3BU PEBOJIOLIH Ta MOBCTaHb IMUIIYTHCS 3 BEIHUKOI
mitepu, Hanpuknan, Slovenské mndrodné povstanie,
Slovenské povstanie (v. 1848), Velkd francuzska
revolucia (Francuzska revolucia), Parizska komuna,
Mdjové povstanie ceského ludu. Ane Ha3Bu THITY
tridsatrocna vojna, krymskd vojna, prva svetovd
vojna, druha svetova vojna, rusko-japonska vojna,
napoleonske vojny, revolucné udalosti na Slovensku
(slovenské revolucné udalosti), krompasska vzbura,
handlovsky strajk mamryteest 3 Manoi Oyksu. Hocii
MOBH MalOTh IPOOJIEMH 3 HAIUCAHHSIM IUX Ha3B.
Hanpuknan, 3rigao 3 ganumu ClOBAIBKOTO HAllio-
HaJILHOTO KOpIYCY BiacHi Ha3Bu Parizska komuna
3ycTpivaeThcst 53 pasu, 3 HUX 6 — 3 HENPaBUILHUM
HanucaHHusaM (parizska komuna); tridsatrocnd vojna —
ycworo 142 pasu, 3 HUX HenpaBwIbHO (Tridsatrocnd
vojna) — 8; handlovsky Strajk — ycworo 5 1 yci
5 3 HenpaBWIbHUM HarucaHHsM (Handlovsky strajk);,
napoleonské vojny — yceoro 93 pasu, 3 HUX Hempa-
BUIBHO — 3 (Napoleonské vojny); versaillsky mier —
ycworo 15 paziB, 3 Hux HempaBwibHO (Versaillsky
mier) — 6; prva svetova vojna — ycworo 1281 pasm,
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3 HUX HeTpaBWILHO (Prvd svetova vojna) — 25; druhad
svetovd vojna — ycporo 2198 pasiB, 3 HHX Hempa-
BUWIBbHO (Druhd svetova vojna) — 25; krymska vojna —
ycboro 33, HenpaBuiibHO (Krymskd vojna) — 11 pasis,
MPU YOMY Y OJIHOMY 1 TOMY K MOIYJIIPHOMY CEpHO3-
HOMy "acomnuci «SME» 3ycTpiuaeTbcsi i ipaBUIIbHE,
1 HEeMpaBUJIbHE HATUCAHHS. AJIe, HATPUKIIA[, CydyacHa
Ha3Ba rusko-ukrajinska vojna y xopiyci 3ycrpida-
€TbCs 5 pasiB 1 yci pa3u HAMKMCAHO MTPABUIIBHO.
Hamvcanns Ha3B KoMiciif, paa 1 KOMITETiB
TaKOXX BUKIWKAaE MpobOiaemu. BimmosimHo mo cio-
BaI[bKOTO TMpaBOMUCYy (CT. 66) 3 Benukoi JiTepw
MUIIYTHCS JIMIIE HA3BH BUINUX Ta OKPEMHUX KOMi-
Cifi, pajJ, KOMITETIB TOIIO, Hanpukian, Slovenskd
komisia pre zivotné prostredie, Slovenska komisia
pre vedecké hodnosti; Akreditacnd komisia, poradny
organ viady Slovenskej republiky; Legislativna rada
viady Slovenskej republiky, Rada viddy Slovenskej
republiky pre ndrodnosti, Ustrednd jazykova rada,
Ustavnopravny vybor Ndrodnej rady Slovenskej
republiky. Y CroBalbkoMy HaI[ilOHAJIEHOMY KOPITyCi
IUISL CTIOBOCTIONYYUCHHS komisia pre Zivotné prostredie
3HaiiaeHo 197 mpukiadiB, 3 HUX 3 HEMPAaBWILHUM
HanucauaaM — 79. Hanpuknan: « Vzorky sme odobrali
za pritomnosti svedkov, starostov zo zruzenia Ekolog
a ¢lenov komisie pre Zivotné prostredie. Nadoby so
vzorkami sme zapecatili, urobili zapis a odoslali na
rozbor,» vysvetlila postup Viera Tomcikova. — Okrem
toho spominany poslanec je aj predsedom komisie
pre Zivotné prostredie pri mestskom zastupitelstve
a ako dodal, vedenie hutnickej fabriky im bude kazdy
polrok predkladat spravy o svojej ¢innosti. — Niektori
konzervativci viddu a komisiu pre Zivotné prostredie
obvinuju, ze hazarduje s pojmom prirodzené prava
a rozsiruje vyhradne ludské prdava i povinnosti
na zvieratd. Y Kopiyci MOXEMO 3HaUTH [IyXKe
Oararo TpUKIaNiB 3 HEMPaBWJIBHUM HalCaHHIM
Ha3B KOHKPETHUX KOMICIiH, Hanpukian: Do funkcie
predsedu bytovej komisie poslanci schvalili Petra
Slastana, v komisii pre verejny poriadok, prevenciu
kriminality, drogovych zavislosti a socialnych bude
predsedkynou Markéta Rusndakova. Maria Kramarova
bude viest komisiu pre ochranu verejného
zaujmu pri vykone funkcie verejnych funkciondrov,
Ladislav Valent komisiu pre Zivotné prostredie a na
predsednickou komisie pre mlade? a Sport bude
Elena Burgarova. — V obci pracuje tiez 7 komisii.
Su to: finanéna komisia a komisia spravy majetku,
stavebna komisia, socidalno zdravotna komisia,
komisia ochrany verejného poriadku, komisia pre
Zivotné prostredie, komisia pre vodné hospodarstvo
a komisia pre Skolstvo, mladez, kultiiru a Sport.
Bunacna nHasBa Akreditacna komisia y CnoBabkoMy
HallloHaJIbHOMY Kopityci 3adikcoBaHa 1696 pasis,
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3 HUX 3 HENpaBWJIBHUM HamucaHHAM (akreditacnd
komisia) — 297 paziB. Hanpuxman: Cadmanova
nemocnica poskytuje sluzby na zaklade opravnenia,
ktorée jej udelila akreditacna komisia Zdruzenia
nemocnic. — Zreformovat sa md aj akreditaénd
komisia, Skoly maju byt viac motivované zapajat sa do
dualneho vzdelavania. — Rektorka Beata Kosova veri,
ze splnia aj posledné kritérium, pre ktoré akreditacna
komisia navrhla preradit UMB medzi vysoké Skoly
bez zaradenia. — Patri medzi odbornikov, ktorym
udelila akreditacna komisia ministerstva Skolstva
suhlas na vykondvanie teoretickej i praktickej vyucby
v rdmeci kurzov tradicnych vyrob ULUV.

Ha wamy pgymky, QOpMYJIIOBaHHS —IpaBWIia
y IIbOMY TIAITYHKTI € JIOCUTh PO3IUITMBYACTUM 1 BaXK-
KHUM JUISL pO3YMIHHS IIEPECiyHOro ciioBaka. Sk 3po3y-
MITH XTO Ma€ KOMIIETEHIIIO BUPILIYBaTH, K1 KOMicii,
pajau, KOMITETH € HalBUIIIMMH Ta OKpeMUMHU? AJKe
MO)KHA CTBEPIDKYBaTH, IO KOKHA KOMICisl, KOKCH
KOMITET € YHIKQIbHUMHU, SKIIO BKa3aHO IXHIO TIOBHY
Ha3By, TOOTO TaKOX 3 HA3BOIO OpraHi3allii, yCTaHOBH,
710 SIKOT BOHH HAJICXKATh.

3rinno 3 «llpaBwiamMu CIIOBalbKOTO MPaBO-
nucy» (cT. 67) Ha3BH Cy/iB i OpraHiB MPOKypaTypH
MUITYTHCSL 3 BEIUKOT JITEPH, SKIIO BOHU BXOJSThH
JI0 CKJIaJly MMOBHOTO HaWMEHYBaHHS, TOOTO TaKOX 13
BU3HAYCHHSAM CQepu KOMIICTEHLil, Hamp. Najvyssi
siid SR, Ustavny siid Slovenskej republiky, Generdlna
prokuratura Slovenskej republiky. Otxe, skimo i
BJIACHI HAa3BHM BXHUBAIOThCcA 0Oe3 posmmpeHHs SR,
Slovenskej republiky, Toni BOHN MHUIITyTHCS 3 Majoi
mitepu. 3 ¢akrtuaHoro Marepiany CrloBaIbKoro
HaIlOHAJILHOTO KOPITYCY MU OTPUMAJIH TaKi JaHi: CJIo-
BOCTIONTYUCHHS najvyssi sud 6e3 po3mmpeHHs 3ycTpi-
yaeTbes 17844 pasu, 3 HUX HEMPAaBUIIbHE HATUCAHHS
(Najvyssi sud) — 6153 pa3u, TOOTO Maiike KOXKEH Tpe-
Tii BUTIQJOK HaNMCAaHW{ HempaBWiIbHO. Hampukman:
Napriklad podl'a predsedu Krajského stdu v PresSove
Ondreja Harazina Najvyssi sud jednostranne zvaluje
zodpovednost na krajské a Pudové sudy. — Ovladaju
sudnu radu, Najvy$Si sud a dolezité krajské sudy. —
Urad to odmietol, ¢o odobril aj Najvyssi sud.

[puknan TpPaBUILHOTO HANKCAHHS HABEICHOI
BUIIlE Ha3BU cyny: V doktrine, rozhodovacej praxi
sudov, ako aj v judikatornej cinnosti Najvy$Sieho
sudu SR (dalej len «najvys$si sudy), jednoznacne
previadala preferencia sirokého vykladu predmetného
ustanovenia, ktory vztahoval prdavo spolocnikov
v zdasade na vsetky informacie a doklady o korporacii.

CrnoBocniony4eHHsi generdalna prokuratiura 06e3
po3umpeHHs 3yctpidaerbes 4998 pasziB, 3 HEX
HenpaBwibHe Hanucauus (Generdlna prokuratura) —
1502 paszu. Hanpuxnan: Navrhlisa zrusit protizakonné
rozsudky, co potom vykonali Generdlna prokuratitra
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a Najvyssi sud. — Zdaujem prejavili aj ministerstvo
vaiitra, Generdlna prokuratira a Ustav pamiiti
naroda. — Tu sidlia vsetci — Generdlna prokuratiira,
Najvyssi sud, ministerstvo spravodlivosti.
CroBocmonydeHHs  ustavny sud 0e3 po3In-
peHHst 3yctpidaerbes 51507 pasiB, 3 HUX Hempa-
sunbHe Hamucauus (Ustavny sud) — 30912 pasis.
Hanpuknan: Dodava, ze ak prezident zakon nevrati
a plénum ho neopravi, pravna norma moze skoncit na
Ustavnom side. — Je povinnostou Ustavného siidu
najst riesenie a rozhodovat takéto sporné pripady.
IlikaBo, 10 HAa3BU 3aKOPJAOHHHX IHCTHUTYIIiH,
SK TIPaBHWJIO, MUIIYThCS MpaBmibHO. Hampuximan:

Zalobou  sa  zaobera  nemeckd  generdlna
prokuratura. — Celym pripadom sa uz zacala

zaoberat’ dominikdanska generdalna prokuratira. —
Nuz a do tretice, bolo by celkom zaujimavé vediet,
aké ndklady vlastne spésobilo Ceskej republike
rozhodnutie éeského ustavného sudu, ktoré odloZilo
predcasné volby takmer o tristvrte roka.

BpaxoBytoun TeHAEHIl HamuWcaHHS HaBele-
HUX BHUIIE BJACHMX Ha3B, BBAKAEMO 3a JOLIIbHE
y «[IpaBuiiax cIOBaIbKOTO MPABOMHUCY» JOTOBHUTH
MIPaBHJIO, 110 HABEJICHI BUIIE BIAcHI Ha3BU 0e3 po3-
UIMPEHb TAKOXK MHIIYTHCS 3 BEIHUKOT JIITEPH.

Bimnosigno nmo «IIpaBui crioBaumbkoro mnpaBo-
ncy» (cTop. 67) Taki Ha3BH, SIK miestny urad, obecny
urad, okresny urad, okresny sud, materska Skola,
zdkladna skola, gymndzium, strednd priemyselna
skola elektrotechnicka, stredné odborné uciliste,
filozoficka fakulta, ne He BKa3yeTbcs TOYHE MICIE
po3TalllyBaHHS, MPUHAJICKHOCTI JIO TEBHOI ycTa-
HOBM a00 MICI AiSUTBHOCTI, MHUIIYThCS 3 MaJol
OyKkBH SK 3araidbHI Ha3BH. Xo4a 3yCTPIdalOTHCA
NPUKIaad, B SIKUX MUIIYTh Taki 3arajibHi HA3BU
3 BEJMKOI IMOYarkoBoi nitepu. Hampukian, Ha3Ba
miestny urad B CloBalbKOMY HalliOHAJIBHOMY KOp-
nyci 0e3 po3IIMpeHHs 3ycTpivaerbes 12786 pasis,
3 HHUX HENpaBWIbHEe HamucaHHsa (Miestny urad) —
1914 paziB: Podla hovorkyne bratislavského Starého
Mesta Alexandry Obuchovej vydal tamojsi Miestny
urad 1128 volicskych preukazov. — Podmienky
verejnych obchodnych sutazi su zverejnené na
vyvesnej tabuli Miestneho uradu. OnHak dvacrinie
TYyT € IHIIAA TUN HEMPaBUILHOTO HAITMCAHHS: TaKi
Ha3BH 3 PO3IIMPEHHSM € BIIACHOIO HAa3BOIO i Main O
MUCATHCS 3 BEJUKOI JIITEPH, ajie MHIIYThCsS CIOBa-
kamu 3 manoi. Hanpuknan: Kladnianska s vjazdmi
do budov ministerstva hospodarstva a miestneho
uradu RuZinov. — «Navrhy sa lisia roznou polohou
zastavoky, hovori Kvetoslava Curnd z miestneho
uradu Petrialka.

HaiimenyBanHst BigmimiB, o0’€IHAHb, CEKIIiH,
pax, KOMiciii Ta IHIIMX TOAIOHMX OpraHizaliifHuX



3akapnarceKi Qinonoriuni cryaii

YU JIONOMDKHUX TIJAPO3ILTIB yCTaHOB, IHCTUTY-  TOJI MM 3HAWJEMO 3HAYHO OUIBIIIE IPUKIIAIIB HEIpa-
TiB, YIPaBIiHb, MIANPHEMCTB TOIIO HE BBAKAIOTHCS  BUIILHOTO HAIMCAHHS IUX BIACHUX Ha3B. Y JICSIKHX
BIIACHUMH Ha3BaMH, a TOMY IHIIYyTHCS 3 Majoi  BHUIIQAKaX, HA 3pa30K BHUIEHABEJCHUX, I03aHOpMa-
OyKBHW, HampuKIaN, civilnosprdavny usek odboru  THBHI BiJICTYyIIU B YXKMBaHHI BEJHKOI JITEPH MOKHA
v§eobecnej vnutornej spravy Ministerstva vautra SR,  TIOSICHUTH HE 3aBXIHU aIeKBaTHUM PO3YMIHHSAM YHH-
oddelenie jazykovej kultury Jazykovedného ustavu  HHMX mpaBwi, aje B 0araTbOX 1HIIUX BHUITQJIKAX CKJ1a-
Ludovita Stira SAV, oddelenie dopravy Magistrdtu — NaeThcs BpaXKEHHS, IO MPUUNHAMY TAKUX BiIXHICHb
hlavného mesta SR Bratislavy, fyzikdlny kabinet € HeyBaXHICT, a00 W IPOCTO HEMOATICTH aBTOPIB,
Gymndzia v Martine, komisia Predsednictva SAV ~ penaktopiB Ta KOPEKTOpPiB y Cy4acHOMY KOHTEKCTi
pre zahranicné styky, utvar noriem Ndrodného  3aranpHOTO MOTIPIICHHS MOBHOI KYJIBTYPH.
centra pre informatiku. HaBiTb Taki Ha3BU B MOB- BucnoBku. OTXe, MOBIII aKTUBHO BILTUBAIOThH Ha
Hilf TpPaKTUIi YacTo MMIIYTHCS 3 BENMKOI JiTEPU.  CTAH MOBHM. IXHS MOBHA TIOBEJiHKA MOJKE 3yMOBIIIO-
Hanpuknan, 3aransaa Ha3Ba komisia Predsednictva ~ BaTu 3MIHM MOBHHX HOpPM, 3a0€3MEUyI0OYH IMTOCTYyTa-
SAV pre zahranicné styky B CloBallbKOMY HAIliO-  JIBHMH CTHUXIHHHHA iX po3BUTOK. [IpoBemeHe JiHTBI-
HAJILHOMY KOpITyCi 3yCTpidaeTrbcs 6 pasiB, 3 HHUX  CTHYHE JOCHIDKEHHS IO3BOJISIE CTBEPPKYBATH, IO
5 3 HempaBWIbHMM HamMmcaHHsM: Predsednictvo  opdorpadiuni HopmH, 3akpimieHi B «IIpaBunax cio-
SAV na zdklade zdévodnenia navrhu vymenovalo  BaubKoOTO MPaBOMIHCY», TOTPEOYIOTH 3MiH, IOTIOBHEHb
Komisiu Predsednictva SAV pre zahrani¢né styky  a0o yrounenb. Cepejl TEHCHIIIN Cy4acHOTO CJIOBAllb-
s ucinnostou od 28.oktobra 1975 v tomto zloZeni... —  KOTO IPaABOIKCY IIOJI0 HATIICAHHS BEJINKOI JTITEPH, SKi
Navrh na reorganizaciu Komisie Predsednictva SAV ~ mpoCTeXyIOThCA HA Cy4acCHOMY €Talli, BAPTO Ha3BaTH
pre zahranicné styky predlozil a zdovodnil akademik  Taxi ocHOBHI HampsiMu, SIK yHi(iKalis i CHIpOIIEHHS
V. Hajko, predseda SAV. 1likaBo, 1m0 yci BUMAaAKd  BHKOpPHUCTaHHS op¢orpadiuHuX MpaBUI KOPHUC-
HETpPaBWJIBHOTO HAaNMCaHHA i€l 3arajJbHOI HAa3BW  TyBaueM; OJHAKOBE HAMMCAHHS BIACHUX Ha3B 6e3
3ycTpivaerbes y BujanHi CloBallbKoi akajieMii HayK. 1 3 pO3IIUPEHHSIM; CHJIbHA TEHJICHIS MMUCATH HA3BU
Xo4eMO HaroJIOCHUTH, IO IIi JaHi OTPUMAHO 31  BCIX ICTOPHYHHUX TMEPIOAIB Ta BAKIUBHUX ICTOPHUHUX
CnoBanbKOTO HAIIOHAIBHOTO KOPIIYCY, 3 Bepcii, e MO, Ha3BH Pi3HOMAHITHUX MiJPO3/ILTIB OpraHi3a-
(akTHYHMUN Marepian B3ATO 3 OQIIIHHUX Ta3eTHUX  Iild, YCTAHOB, IHCTUTYTIB, YIPaBIiHb, IMiAMPHEMCTB
1 )KYpHAIBbHUX BHUJaHb, OQIIIHHUX NOBIIOMIIEHb,  (KOMICIl, pajy, KOMITETH, BIIJILIH, CIIJIKH, CEKIl
OTOJIOLIEHB, TOOTO TEKCTH MUCAIN MPOQECiiiHi Kyp-  TOIIO), HA3BH CY/IB 1 OpPraHiB IPOKypaTypH 3 BEITUKOI
HaJICTH, AKI O MajW 3HATH TPAaBHJIA CIIOBAI[LKOTO JiTepd. BaximBo mmij yac mijAroTOBKYM HOBOI pejlak-
NPaBONKCY Ta MpaBWIbHE HAaMUCaHHS 3ragaHux  Iii «[IpaBmi cIOBaIbKOTO MPaBOIMKCY» IPYHTOBHO
BIIACHUX Ha3B HaBEJCHO y mpukianax «lIpaBwi cmo- ¥ KPUTHYHO OIIHUTH TEHEHII, TTOB’S3aHi 3 HaIH-
BaIbKOTO MPAaBOMHCY». SIKIIO MOJUBUTHUCS MaTepial  CaHHSIM BEJIMKOI JIITEPH Y BIaCHUX Ha3Bax, BpaxyBaTH
B IHTepHeTi, sIKMii MHUIIYTh 3BHYaiHI HOCII MOBHM,  IOTOYHY MOBHY MPAKTHKY Y BiJIOBIIHUX JKEpEIax.
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